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			Note préliminaire


			Ce vocabulaire a été établi par quatre personnes originaires de CHAINGY village de 3.500 habitants aujourd’hui, situé à 10 km au sud-ouest d’Orléans sur la Loire :


			Jeannine Royer 92 ans fille de commerçants ;


			Madeleine Rousseau 85 ans ancienne agricultrice ;


			Marcel Rousseau 90 ans ancien agriculteur ;


			Roger Picard 95 ans ancien agriculteur.


			Les régions de l’Orléanais considérées sont :


				Orléans [ORL]


				Gâtinais [GAT]


				Val de Loire [VDL]


				Sologne [SOL]


				Beauce [BEA]


				Giennois [GIE]


				Vendômois [VEN]


				Blaisois [BLA]


				Touraine [TOU]


				Berry [BER]


				Puisaye [PUI]


			En cours d’introduction, le Centre [CEN] constitué des régions suivantes : Berry, Blaisois, Orléanais, Sologne, Touraine, Poitou, Bourbonnais, Nivernais, Marche.
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			Abréviations


			adj. : 		adjectif qualificatif


			adj. p : 	adjectif possessif


			adj. int. : 	adjectif interrogatif


			aux. : 		auxiliaire


			c.s. : 		conjonction de subordination


			exclam. : 	exclamation


			n. : 		nom commun


			prep. : 	préposition


			n.pr. : 		nom propre


			pr. d : 	pronom démonstratif


			pr. i. 		pronom indéfini


			pr.p. : 		pronom personnel


			m. : 		masculin


			f. : 		féminin


			pl. : 		pluriel


			interj. : 	interjection


			loc. : 		locution


			v. : 		verbe


			t. : 		transitif


			i. : 		intransitif
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			Introduction


			La province de l’Orléanais a regroupé de nombreuses régions différentes, comme la Beauce, la Sologne, le Gâtinais, le Blaisois, le Vendômois, et elle se trouve aujourd’hui répartie sur plusieurs départements de la région Centre-Val de Loire : Loiret, Loir-et-Cher et Eur-et-Loir.


			Sur huit cents années depuis le sacre d’Hugues Capet en 987 jusqu’à la Chute de la Royauté en 1792, le pouvoir royal et administratif s’est exercé dans nos régions. Lieux d’échanges incomparables, elles possédaient des centres intellectuels dès le XIIIe siècle.


			Nombreux furent les gens de plume qui y excellaient. Le doux poète Charles d’Orléans issu d’un milieu lettré et revenu de la perfide Albion, écrivit à Blois, sa résidence préférée, ce rondeau qui flatte ses habitants et leurs milieux naturels :


			« Nous, Saulongnois et Beausserons, / En la maison de Savonnières, / … / Aux champs, par hayes et buissons, / Perdriz et lyevres nous prendrons, / Et yrons pescher sur rivieres… ».


			Les gens des campagnes orléanaises d’alors usaient d’un parler qui n’était pas celui de la Cour, comme le montre le glossaire du village de Chaingy en notre Val de Loire !


			Déjà Jean de Meung né à Meung-sur-Loire, auquel on attribue ces quelques vers écrits vers 1300 en dialecte orléanais, reconnaissait que le beau parler français ne prospérait qu’auprès du Roi à Paris : « Si je m’escuse à mon langage/Rude, malostru et sauvage ; / Car nés ne sui pas de Paris… »


			Vers 1900, Hubert Fillay, écrivain né en Sologne et ayant vécu à Blois, pouvait écrire une chanson intitulée : « J’sommes d’un pays ousqu’on parle ben ».


			Nous présentons dans cet ouvrage un glossaire limité volontairement au village de Chaingy dans le Loiret à onze kilomètres au nord-ouest d’Orléans. Il est établi sur des témoignages réalisés aujourd’hui auprès d’anciens agriculteurs et commerçants de Chaingy.


			Ce langage ou dialecte orléanais aura perduré dans nos campagnes, certainement sous des formes évolutives, jusque vers les années 1960, au moins depuis Rabelais dans la première moitié du XVIe siècle.
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			A


			A (prep.) [BLA] : ce matin, ce soir.


			A c’soir (loc.) [VEN] : ce soir.


			A c’t’heure (loc.) [BEA] : à présent, maintenant.


			A cause (prep.)[BLA] [GAT][VEN] : parce que.


			A cause d’ (loc.) [BEA] [GAT] : pourquoi.


			A force de (loc.) [GAT] : à continuer ainsi …


			A force de (loc.) [BEA] : en poursuivant comme ça.


			A matin (loc.) [BEA] [VEN] : ce matin.


			A matin (loc.) [BEA] : à demain.


			A mode de vous (loc.) [TOU] : j’acquiesce à vos propos.


			A têt’erpousée (loc.) [BEA] : à tête reposée.


			A tout touche (loc.) [TOU] : au contact, à faible distance.


			A vient (loc.) [VEN] : elle vient.


			Abadou (porter) (loc.) [BEA] [GAT] : porter à califourchon.


			Abas (n.m.) [VEN] : ouest.


			Abas (vent d’) (loc.) [BEA] [GAT] : vent du sud-ouest.


			Abat (v.t.) [BEA] : travailler dur.


			Abateux, abatteux d’ouvrage (loc.) [BEA] [GAT] : ouvrier courageux dur au travail.


			Abatt (s’) (v.i.) [BEA] : s’occuper.


			Abattage (avoir d’ l’) (loc.) [BEA] : être bon travailleur.


			Abattis (n.m.) [BLA] [SOL] : membres inférieurs ou supérieurs.


			Abat-vent (n.m.) [BLA] : double porte de l’habitation permettant à la fois une protection du vent et une aération de la pièce.


			Abbois (n.m.pl.) [BEA] [GAT] : cris.


			Abêcher (v.t.) [BEA] : donner la becquée.


			Aberluté (adj.) [BEA] : ébloui par la lumière du jour.


			Abernaudi (adv.) [TOU] : ciel devenant nuageux.


			Abîmer (s’) (v.pr.) [BEA] : se blesser.


			Abimer (v.t.) [GAT] : se blesser.


			Abjette (adj.) [BEA] [GAT] : méprisé, dédaigné.


			Ablette (n.f.) [VDL] : petit poisson argenté de Loire de la famille des cyprinidés.


			Aboiter (v.i.) [BLA] : abreuver.


			Abominable (adj.) [BEA] [GAT] [VEN] : extraordinaire, fantastique.


			Abomination (n.f.) [BEA] : catastrophe, calamité.


			Abomination (n.m.) [BEA] [GAT] : activité négligée.


			Abouéter (v.i.) [BEA] [BLA] [SOL] : abreuver, donner à boire.


			Abouler (v.t.) [BEA] [VEN] : apporter, procurer.


			Abouler (v.t.) [GAT] : s’ébouler.


			Aboutonner (v.i.) [SOL] : joindre les deux bouts, assurer la soudure.


			Aboutonner (v.t.) [BEA] [GAT] [ORL] [SOL] : attacher ses boutons d’habits.


			Aboyeur (n.m.) [VEN] : crieur aux ventes aux enchères.


			Abrancher (v.t.) [GAT] [SOL] : ébrancher en bas de l’arbre.


			Abrâser (s’) (v.pr.) [SOL] : s’effondrer en parlant d’une bâtisse.


			Abreuver (v.t.) [BEA] [GAT] [GIE] [ORL] [VDL] : laver à l’eau les fûts et les cuves en bois afin de les rendre étanches par le gonflement du bois.


			Abreuvouère (n.f.) [SOL] : abreuvoir.


			Abruiter (v.t.) [BEA] [GAT] : ébruiter.


			Absenter (v.i.) [BLA] : s’absenter.


			Ac’mmoder (v.t.) [SOL] : accomoder, assaisonner.


			Aca d’eau (n.m.) [TOU] : violente averse.


			Aca d’iau (n.m.) [BLA] [SOL] : pluie brutale et abondante comme l’est une pluie d’orage en été.


			Acabant (adj.) [SOL] : souffrant, handicapé, impotent.


			Acabit (n.m.) [VEN] : personne en bonne santé et de bon tempérament.


			Acadiau (n.m.) [GAT] [GIE] [SOL] : averse.


			Acaler (v.t.) [GAT] : écaler en parlant des noix.


			Acamenté (adj.) [BEA] : malade.


			Acarter (v.t.) [BLA] : écarter dans le sens d’étendre.


			Acas d’iau (loc.) [BEA] : pluie torrentielle.


			Acas (n.m.) [VEN] : averse, pluie torrentielle.


			Acause [BEA] : pourquoi.


			Acc’moder (v.t.) [BEA] : Accommoder un plat.


			Accabit (n.m.) [BEAU] : personne de mauvaise réputation.


			Accointance (n.m.) [BEA] [GAT] : fréquentation amoureuse.


			Accolage (n.m.) [VEN] : action d’accoler la vigne.


			Accolée (n.f.) [ORL] [TOU] : embrassade.


			Accoler (v.t.) [BEA] [BLA] [GAT] [VAL] [VEN] : lier les jeunes pousses aux échalas de la vigne avec de la paille de seigle.


			Acconnaitre (v.t.) [VEN] : connaître en profondeur, approfondir.


			Accordailles (n.f.pl.) [BEA] [BLA] [GAT][SOL] [VEN] : fiançailles.


			Accordances (n.f.pl.) [BEA] [GAT] : fiançailles.


			Accorder (v.t.) [BEA] : se marier.


			Accorder (v.t.) [TOU] : se fiancer.


			Accords (n.m.pl.) [SOL][VEN] : fiançailles.


			Accoté (adj.) [BEA] : soutenu, supporté.


			Accoter (s’) (v.pr.) [BEA] [GAT][VDL] : s’adosser, prendre appui.


			Accoter (v.t.) [BEA] [GAT] [SOL] : adosser, prendre appui.


			Accouailler (s’) (v.pr.) [SOL] : se dit d’une poule qui se prépare à couver.


			Accouasser (s’) [SOL] : appeler à couver en parlant de poules.


			Accoubler (v.t. [SOL]) : accoupler, associer.


			Accounaître (v.t.) [VEN] : reconnaître.


			Accouter, acouter (v.t.) [BEA] : écouter.


			Accoutras (n.m.) [VEN] : accoutrement, oripeau.


			Accoutrer (v.t.) [GAT] [VEN] : s’habiller de façon originale, mal fichue.


			Accraser (v.t.) [BLA] : écraser.


			Accroc (n.m.) [BEA] [GAT] : crochet, croc.


			Accroch’ter (v.t.) [SOL] : accrocher.


			Accrochouère (n.m.) [BEA] : tablette fixée au mur de la cuisine munie de crochets pour accrocher par la queue divers ustensiles (poëles, casseroles…).


			Accrochouère (n.m.f ?) [BEA][SOL] : crochet.


			Accropir (s’) (v.pr.) [BLA] : s’accroupir.


			Accul (n.m.) [BEA] [GAT] : arrière d’un tombereau ou d’une carriole.


			Acculer (v.t.) [BLA] : éculer en parlant de ses souliers.


			Acculer (v.t.) [SOL] [TOU] : mettre à cul un tombereau, brancards dressés, pour vider le chargement.


			Aceinturer (v.t.) [GIE] [PUI] : s’équiper d’une ceinture.


			Achâbouiller (v.t.) [VDL] : ébouillanter.


			Achaiser (v.i.) [BEA] : se tenir assis.


			Acharge (adj.) [BEA] : odieux, impossible en parlant d’un enfant.


			Achaudferdi (n.m.) [BEA] : chaud et froid.


			Achauffer (v.t.) [BLA] : échauffer.


			Achée (n.f.) [VDL] : mauvaise herbe.


			Achieser (s’) (v.pr.) [VDL] : s’asseoir.


			Aclairer (v.t.) [BEA] [GAT] : éclairer.


			Aclanché (être) (loc.) [VDL] : être fatigué.


			Aclarcir (v.t.) [BLA] : éclaircir.


			Aclardir (s’) (v.pr.) [SOL] : s’éclaircir en parlant du temps.


			Acmoder (v.t.) [BLA] : accomoder.


			Acoquiner (v.t.) [ORL] [TOU] : s’associer avec des coquins.


			Acorcher (v.t.) [BLA] : écorcher.


			Acoute (s’) (v.pr.) [BEA] : s’écouter, se préoccuper excessivement de ses petits problèmes.


			Acoute (v.t.) [BEA] : écouter, tenir compte de ce qui est dit.


			Acouter (v.t.) [BEA] [BLA] [GAT] : écouter, hésiter.


			Acra (n.m.) [GAT] : dépôt de graisse tapissant un récipient.


			Acrâ (n.m.) [VDL] : personne de petite taille.


			Acra, acrâs (n.m.) [BEA] [BLA] [GAT] [SOL] : enfant chétif, malingre.


			Acraindre (v.t.) [GAT] : craindre.


			Acraser (v.t.) [GAT] : écraser.


			Actionné (adj.) [VEN] : affairé, zélé.


			Actionner (v.t.) [VEN] : aiguillonner, presser.


			A-cul (mettre à) (loc.) [VEN] : se dit d’une voiture, d’un tombereau, arrière à terre, brancards levés.


			Acuter (s’) [BEA] [GAT] : s’asseoir.


			Adjournement (n.m.) [BLA] : action remise à un autre jour.


			Adjourner (v.t.) [BLA] [GAT] : remettre à plus tard.


			Admettable (adj.) [SOL] : admissible.


			Adonner (s’) (v.pr.) [BEA] : s’entendre, se côtoyer.


			Adresser (v.t.) [BLA] [VEN] : ranger.


			Adret (adj.) [BEA] [GAT] [TOU] [VEN] : adroit.


			Adret (d l’) (loc.) [SOL] : comme il faut.


			Adret (n.m.) [VEN] : endroit.


			Adret (n.m.) [VEN] : endroit.


			Adret, adrette (adj.) [BLA] : adroit, adroite.


			Adsouér (loc.) [BEA] : à ce soir.


			Afaler (s’) (v.pr.)[PUI] : tomber de fatigue.


			Affaires (faire ses) (loc.) [BEA] [BLA] : régler sa situation patrimoniale devant notaire.


			Affaires (n.f.pl.) [BEA] : vêtements, souliers, chapeau.


			Affaires (ses) (n.f.pl.) [TOU] : ses règles.


			Affaîtée (adj.) [BEA] [GAT] : bien garni.


			Affaroucher (v.t.) [BEA] [GAT] : effaroucher, apeurer.


			Afferdillé (adj.) [TOU] : refroidi.


			Affère ! (ah bin c’t’) (loc.) [SOL] : ah bien quelle affaire.


			Afféres (fé ses) (loc.) [SOL] : gagner sa vie honorablement.


			Affermer (v.t.) [VDL] : concéder le droit de percevoir une taxe.


			Affilée (d’) (loc.) [SOL] [TOU] [VEN] : se dit d’une action faite sans arrêt, d’un seul coup.


			Affilée (n.m.) [TOU] : d’affilée.


			Affiné (n.m.) [BEA] [GAT] : fromage au foin de la région de Pithiviers.


			Affistoler (v.t.) [VEN] : agrémenter, embellir.


			Affiter (v.t.) [GAT] : agacer.


			Affligé (adj.) [GAT] [VEN] : malade, en mauvaise santé.


			Afforcer (s’) (v.pr.) [BLA] : s’efforcer.


			Affouache (n.m.) [BEA] : droit coutumier autorisant de prélever du bois dans les zones communales.


			Affouassi (adj.) [BEA] [BLA] [GAT] [SOL] : éreinté, affaissé.


			Affouassi (adj.) [BLA] [SOL] : déliquescent en parlant de fromage.


			Affrébaudi (adj.) [VEN] : grelottant.


			Affreux (adj.) [BEA] [GAT] : admirable, remarquable.


			Affriper (v.t.) [TOU] : séduire une personne par un avantage.


			Affronté (adj.) [BLA] : éffronté.


			Afruiter (s’) (v.pr.) [VEN] : se mettre à fruit.


			Affublée (adj.) [BEA] : mal fagotée, mal habillée.


			Affubler (s’) (v.pr.) [GAT] : se vêtir d’une façon ridicule


			Affût d’ (loc.) [VEN] : habile, futé.


			Affutiau (adj.) [BEA] : intenable, dissipé.


			Affutiau (n.m.) [BEA] [BLA] [GAT] [GIE] [SOL] [VDL] [VEN] : parure sans valeur.


			Affutiau (n.m.) [VDL] : personne originale par ses vêtements.


			Affutiau (n.m.) [SOL] : habit avec un sens légèrement péjoratif.


			Affutiaux (n.m.pl.) [GAT][VEN] : menus objets de peu de valeur, inutiles.


			Affutiaux (n.m.pl.) [BEA] : affaires personnelles, habits, souliers, chapeaux.


			Affutoué (n.f.) [BEA] : pierre à aiguiser du faucheur


			Affutouère (n.f.) [BEA] : pierre à aiguiser du faucheur.


			Aficher (v.t.) [ORL] [GAT] [VAL] : tailler en pointe les charniers.


			Afilée, affilée (d’) [BEA] : successivement.


			Afistoler (v.i.) [BEA] : mal habillé.


			Afistoler (v.t.) [GAT] : se parer.


			Afoissé (adj.) [VDL] : ramolli, se dit pour une chose ou une personne.


			Afouaci (adj.) [SOL] : écrasé.


			Afouberti (n.m.) [SOL] : quelque peu simplet.


			Agâ d’iau (loc) [SOL] : forte pluie.


			Aga ! aga ! (interj.) [TOU] : exclamation proférée par la bergère pour ramener ses chèvres.


			Agas d’iau (loc.) [PUI] : pluie torrentielle.


			Aglatir (v.t.) [BEA] : tasser.


			Agnoler (v.t.) [ORL] : cajoler.


			Agnou (n.m.) [TOU] : agneau.


			Agolir (v.t.) [TOU] : embellir.


			Agonir (se faire) [BEA] : se faire insulter.


			Agonir (v.t.) [VDL] [VEN] : abreuver d’injures.


			Agout (n.m.) [BLA] : égout.


			Agoutter (v.t.) [BLA] : égoutter.


			Agricher (s’) (v.pr.) [BLA] : s’accrocher.


			Agricher (v.t.) [BEA] [GAT] [VEN] : agripper, saisir, s’emparer.


			Agriper (v.t.) [BEA] [GAT] : atteindre.


			Agripper (s’) (v.pr.) [VDL] : se retenir.


			Aguérer (v.t.) [BLA] : égarer.


			Aguerli (adj.) [SOL] : qui ressent la froidure.


			Aguicher (v.t.) [VEN] : guetter, épier.


			Aguignoches (n.f.pl.) [BEA] [GAT] [VDL] : taquineries amicales ou amoureuses.


			Aguilanneuf (adv.) [BEA] : au gui l’an neuf.


			Aguiser (v.t.) [GAT] : aiguiser.


			Ah ! l’la faut-i (loc.) [GAT] : hélas quelle pitié.


			Ah ! malheu (loc.) [TOU] : quel malheur.


			Ahaner (v.i.) [BEA] [GAT] : se plaindre de la fatigue.


			Ahanner (v.i.) [VEN] : souffler comme un bœuf, respirer avec peine.


			Ahaut (d’) (loc.) [VEN] : orientation est.


			Ahi (interj.) [BEA] : ordre donné à un cheval pour le faire avancer.


			Ahie (adv.) [TOU] : ordre donné à un cheval pour le faire avancer.


			Ahoter (s’) (v.pr.) [BEA] [GAT] : s’enliser, s’embourber.


			Ahoter (v.i.) [VDL] : s’embourber en parlant d’une voiture.


			Ahotté (adj.) [BEA] : enlisé, embourbé.


			Aïde (n.f.) [VEN] : à mon secours.


			Aïder (v.t.) [BEA] [GAT] [VDL] : aider.


			Aigneau (n.m.) [BEA] [GAT] : agneau.


			Ailes dé moulin (en) (loc.) [BEA] : positionner les gerbes en croix sur les chaumes.


			Airié (en) (loc.) [SOL] : en arrière.


			Aisance (n.f.) [GIE] : emploi.


			Aisé (adj.) [BEA] : à l’aise.


			Ajambée (n.f.) [BLA] [GAT] [VEN] : enjambée.


			Ajouatré (adj.) [VEN] : associé avec de mauvaises connaissances.


			Ajourné (n.m.) [VDL] : conscrit présentant une légère déficience physique, taille ou poids insuffisants par exemple et qui devra repasser devant le prochain conseil de révision.


			Alambic (n.m.) [VDL] : appareil à distiller l’eau-de-vie.


			Alâne (n.m.) [VDL] : alène, poinçon du cordonnier.


			Alargir (v.i.) [BEA] : élargir


			Alayer (v.t.) [VDL] : élaguer, tailler.


			Alingé (adj.) [VEN] : équipé de beaucoup de linge en réserve.


			All’, alle (pr.p.) [GAT] [VDL] : elle.


			All’ avance à rin (loc.) [BEA] : elle ne progresse pas.


			Allant (adj.) [BEA] [BLA] [GAT] [VEN] : actif, consciencieux, faisant preuve d’entrain.


			Aller (ni) ni v’ni (loc.) [BEA] : on ne peut agir ni dans un sens ni dans l’autre.


			Aller (qu’) et d’veni (loc.) [BLA] [SOL] : billet aller et retour.


			Aller d’veni (billet) [SOL] : billet aller retour.


			Aller et r’veni (loc.) [BEA] : billet aller et retour.


			Alleu (n.m.) [VDL] : propriété héréditaire exempte de toute redevance.


			Allonger (v.i.) [ORL] [GAT] [GIE] [VDL] : croître en parlant de la vigne.


			Allons (y’a t’i ben loin pour aller ou qu’j’) (loc.) [BEA] : suis-je loin de l’arrivée ?


			Allouer (v.t.) [VEN] : régler une affaire, signer un bail.


			Allumer (v.i.) [BEA] [GAT] : chauffer en parlant du soleil.


			Alourdir (v.t.) [BLA] [SOL] : conduire à des étourdissements.


			Alouver (v.t.) [VDL] : rendre dangereux comme un loup.


			Altouffe-chrétien (n.m.) [VDL] : étouffe- chrétien.


			Amadouer (v.t.) [TOU] : étancher un tonneau en obturant ses éventuels orifices.


			Amain (adv.) [BEA] : bien en main.


			Amain (être à son) (loc.) [GAT] : être à sa main.


			Amand’guier (n.m.) [TOU] : amandier.


			Amasser (v.t.) [BEA] [VEN] : attraper, contracter.


			Amâsser (v.t.) [BLA] : prendre chaud et froid.


			Amasser (v.t.) [VEN] : économiser.


			Ame (n.m.) [BEA] [GAT] : trame d’un tissu.


			Amélieurer (s’) (v.pr.) [SOL] : s’améliorer, se bonifier.


			Amendon (adj.) [TOU] : ce qui est accordé en sus.


			Amener (v.t.) [BEA] [BLA] [GAT] : apporter, produire.


			Ameutement (n.m.) [BEA] [GAT] : concentration de personnes rassemblée pour un évènement particulier.


			Amietter (v.t.) [BLA] [SOL] : réduire en miettes.


			Amignauder (s’) (v.pr.)[GAT] : se maquiller.


			Amignauder (v.t.) [BLA] [SOL] : câliner, flatter, louer.


			Amignonner (v.t.) [BEA] [BLA] [GAT] [SOL] [VEN] : câliner, flatter, louer, domestiquer.


			Amignotter (v.t.) [BLA] : câliner, flatter.


			Amigounner (v.t.) [TOU] : câliner un enfant.


			Amiteux (adj.) [GAT] : amical.


			Amocher (v.t.) [TOU] : blesser, détériorer.


			Amuseux (adj.) [SOL] : adorable.


			Amuseux (n.m.) [GAT] : jeune homme qui divertit les jeunes filles.


			Amuseux (n.m.) : joyeux compagnon


			Amuseux de filles (loc.) [BEA] [GAT] : séducteur.


			Amusiaux (n.m.p.) [SOL] : jouets d’enfants.


			An’hui (adv.) [BEA] [GAT] [SOL] [VDL] : aujourd’hui, à présent.


			An’huy (adv.) [BEA] [GAT] : aujourd’hui, à présent.


			Anche (n.f.) [BEA] [GAT] [VDL] : gros robinet de bois placé sur la cuve à vin du pressoir.


			Anche (n.f.) [ORL] [GAT] [GIE] [VDL] : cuve de forme ovale recevant le jus extrait du pressoir, d’une contenance d’un poinçon et demi (environ trois cent cinquante litres).


			Anchot [GAT] [GIE] [ORL] [VDL] (n.m.) : cuve d’une contenance de trois à quatre poinçons (de 700 à 940 litres).


			Andain, andin (n.m.) [BEA] [GAT] : alignements de fauchages (céréales, foin) laissés au sol pour séchage au soleil.


			Andouille (un grand dépendeur) (loc.) [BLA] [SOL] : un grand dadais.


			Ane (il est franc comme eun) qui r’cule (loc.) [BEA] : personne pas franche du collier.


			Anée (n.f.) [SOL] [VEN] : charge portée par un âne.


			Anhui (adv.) [BLA] [SOL] [VEN] : aujourd’hui, à présent.


			Anhuy (adv.) [BEA] : aujourd’hui, à présent.


			Aniclé (adj.) [TOU] : décrépi.


			Animau (espèce d’) (loc.) [SOL] : formule d’insatisfaction.


			Animau (n.m.) [VEN] : animal.


			Annouer (s’) (v.pr.) [BEA] : se passionner, s’enthousiasmer.


			Annouer (s’) (v.pr.) [SOL] : s’étouffer en avalant de travers.


			Annui (adv.) [BEA] [GAT] : aujourd’hui.


			Annuict (loc.) [BEA] [GAT] : cette nuit.


			Annuiter (s’) (v.pr.) [VEN] : s’attarder la nuit.


			Annuiter (v.t.) [VEN] : s’attarder nuitament.


			Anoner (v.t.) [GAT] : avaler de travers.


			Anse (n.f.) [VEN] : baquet à deux anses permettant le passage d’un bâton pour le porter.


			Ant’conte (loc.) [BEA] : contre.


			Anui (adv.) [BEA] [SOL] [VDL] : aujourd’hui.


			Anuit (adv.) [BLA] [TOU] : aujourd’hui.


			Aoindu (adj.) [VDL] : dégourdi, astucieux.


			Aouène (n.m.) [BEA] : avoine.


			Aouer (v.t.) [BEA] : avoir.


			Aouindu (adj.) [BEA] : atteint.


			Aoûindu (adj.) [BEA] [GAT] : nigaud, bénêt.


			Apalir (v.t.) [BEA] : répandre, étaler.


			Apatouiller (v.i.) [SOL] : écœurer, barbouiller.


			Apendeuse (n.f.) [SOL] : fourche à dents en bois utilisée pour répandre le fumier.


			Apeurer (v.t.) [TOU] : effaroucher.


			Apeuter (v.t.) [GAT] : effrayer une personne.


			Apiâce (n.f.) [VDL] : mauvaise herbe.


			Apointuser (v.i.) [TOU] : effiler


			Apontée (adj.) [BEA] : fringuée.


			Aponter (s’) (v.pr.) [VEN] : s’apprêter, être prêt.


			Aponture (n.f.) [VDL] : vêtement.


			Appât (n.m.) [VEN] : aliments.


			Appater (v.t.) [GAT] : se goinfrer de nourriture.


			Appetit (n.m.) [BEA] [GAT] [VDL] [SOL] : ciboulette.


			Appontement (n.m.) [BLA] : façon de s’habiller.


			Apponter (s’) (v.pr.) [BLA] [SOL] : se vêtir.


			Apponter (s’) (v.pr.) [BLA] [SOL] : se mettre en position pour accomplir une tâche.


			Apponter (v.t.) [BEA] [GAT] : bâtir.


			Apponter (v.t.) [SOL] : élaborer, agencer.


			Apponter (v.t.) [GAT] : réaliser un chargement.


			Apponter (s’) (v.pr.) [VDL] : s’arranger.


			Apport (n.m.) [GIE] [PUI] : assemblée de village.


			Apprèter (s’) (v.pr) [BEA] : façonner.


			Après (adv.) [BEA] : se consacrer à.


			Aproprir (v.t.) [SOL] : nettoyer, laver.


			Apuceter (v.t.) [SOL] : faire la poussière.


			Apuceter (v.t.) [SOL] : réprimander, tancer.


			Aqua d’iau (loc.) [VDL] : forte et soudaine averse.


			Aqueuter (v.t.) [SOL] : équeter.


			Araignée (n.f.) [VEN] : toile d’araignée.


			Araigner (v.t.) [BEA] [VEN] : ôter les toiles d’araignées.


			Arbe (n.f.) [VEN] : herbe.


			Arbois (n.pr.) [SOL] [VEN] : cépage pinot de Loire, vin blanc de qualité


			Arcandier (n.m.) [BEA] [GAT] [VEN] : vaque-à-tout.


			Arcandier (n.m.) [VDL] : mauvais travailleur.


			Arcandier (n.m.) [BEA] : paysan travaillant pour d’autres.


			Arcandier (n.m.) [GAT] [PUI] : marchand peu intègre.


			Archetecte (n.m.) [BLA] : architecte.


			Arçon (n.m.) [VEN] : armature métallique pour consolider un plat, un sabot…


			Arçonner (v.t.) [VEN] : réparer avec un arçon.


			Ardent (adj.) [BEA] : homme qui cherche les faveurs des dames.


			Ardillon (n.m.) [SOL] : anneau métallique fixé dans les naseaux des porcs pour les empêcher de retourner le sol de la soue.


			Ardillon (n.m.) [TOU] : aiguillon.


			Ardret (n.m.) [SOL] : endroit.


			Areiner (v.t.) [SOL] : se casser les reins.


			Areuiller (s’) (v.pr.) [SOL] : ouvrir de grands yeux pour observer ou par curiosité.


			Argardant (adj.) [SOL] : avare.


			Argent (n.f.) [VEN] : bonne agent.


			Argenté (adj.) [BLA] [VEN] : se dit d’une personne fortunée.


			Argenteux (adj.) [BEA] [SOL] : prospère, fortuné.


			Argenteux (n.m.) [SOL] : riche, argenté.


			Argne (n.f.) [VDL] : brève averse.


			Argot (n.m.) [GAT][VEN] : ergot de volaille.


			Argoté (adj.) [SOL] : apte à réagir suite à une attaque au propre comme au figuré.


			Argoté (adj.) [SOL] : beau parleur.


			Argoulette (n.f.) [VEN] : femme bavarde.


			Aria (n.m.) [BEA] : problème, souci.


			Aria (n.m.) [BEA] : logement en désordre.


			Aria (n.m.) [SOL] : souci, morosité.


			Arias (n.m.) [PUI] [VEN] : souci, contretemps.


			Aricander (v.i.) [BLA] [SOL] : ne rien faire de sérieux.


			Aricandier (n.m.) [SOL] : personne instable agissant sans contrôle.


			Aridelle (n.f.) [BEA] : cheval efflanqué.


			Arignée (n.f.) [TOU] : araignée.


			Armiser (v.t.) [BEA] : remiser, ordonner, ranger.


			Armouère (n.f.) [BEA] [GAT] [SOL] [TOU] : armoire.


			Armouére (on dirait un crapiau sur l’faîte d’une) (loc.) [BEA] : personne qui se tient mal, a mauvaise allure.


			Aronce (n.f.) [BEA] [TOU] : ronce.


			Aronde (n.m.) [BEA] [GAT] [ORL] [TOU] : hirondelle.


			Aroutiner (v.t.) [BEA] : habituer, accoutumer.


			Arpent (n.m.) [BEA] [BLA] [GAT] [GIE] [ORL] [SOL] [VDL] : mesure de superficie divisée en cent perches. A Chaingy et dans tout l’arrondissement d’Orléans l’ « arpent moyen » équivalait à 42,21 ares. L’usage était de planter 8.000 pieds à l’arpent dans les vignes appartenant à un bourgeois et 50 % de plus soit 12 000 dans celles appartenant à un vigneron.


			Arpenteux (n.m.) [BEA] : géomètre.


			Arpenti (n.m.) [BLA] : appentis à toit d’un seul versant.


			Arpète, arpette (n.m.) [BEA] [GAT][SOL] : apprenti, jeune travailleur novice.


			Arpionner (v.t.) [VEN] : attrapper, happer.


			Arpionner (v.i.) [BEA] : de dépêcher.


			Arquer (ne plus pouvoir) (loc.) [BEA] [GAT] : ne plus pouvoir marcher.


			Arquer (v.i.) [BEA] : marcher, se plier.


			Arrache-pied (d’) (loc.) [VEN] : avec passion, avec fougue.


			Arrachis (n.m.) [SOL] : bûches issues de souches d’arbres.


			Arraisonner (v.t.) [BEA] [GAT] : raisonner, s’accorder à ce qui est juste.


			Arranger (v.t.) [SOL] : faire l’amour à une femme dans des conditions inconvenantes.


			Arrête-beu (n.m.) [BEA] : plante refusée par le bétail.


			Arria (n.f.) [BER] : grand mouvement.


			Arrias (n.m.pl.) [BEA] [GAT] : complications, embûches.


			Arroi (n.m.) [TOU] : équipage d’un personnage.


			Arroir (adv.) [BEA] [GAT] : au revoir.


			Arrousage (n.m.) [BLA] : arrosage.


			Arrousée (n.f.) [BLA] : ondée.


			Arrouser (v.t.) [GAT] [VEN] : arroser.


			Arrousoir (n.m.) [BLA] : arrosoir.


			Arrouté (adj.) [VEN] : se dit d’une personne qui a choisi la bonne voie.


			Arrouter (v.i.) [SOL] : engager un processus.


			Arsoir (adv.) [VEN] : hier soir.


			Arsouille (n.m.) [BEA] [GAT] : personne peu fréquentable.


			Artou (n.m.) [SOL] : gros orteil.


			As de pique (loc.) [BEA] : de mauvaise manière.


			As de pique (loc.) [VEN] : croupion des volailles.


			Asonnière (n.f.) [SOL] : gardienne d’oies.


			Asparge (n.f.) [TOU] : asperge.


			Assafer (v.i.) [SOL] : encourager une personne à apprécier la bonne chère.


			Assarmenter (v.t.) [BLA] [VEN] : collecter les sarments de vigne après la taille.


			Assarmenterie (n.f.) [VEN] : action d’assarmenter.


			Assarter (v.t.) [GAT] : défricher.


			Assaucer (v.t.) [DRO] : faire la vinaigrette.


			Assayer (v.t.) [BEA] [GAT] : essayer.


			Assemblée (n.f.) [BEA] [BER] [BLA] [GAT] [SOL] [VDL] [VEN] : fête annuelle du village avec baraques foraines (tirs, loteries), jeux, mât de cocagne, courses diverses (en sac, en brouette, etc.) défilé aux flambeaux, défilé des pompiers, bal.


			Assidoir (n.m.) [VEN] : tout support qui peut servir pour s’asseoir.


			Assiéser (s’) (v.pr.) [BEA] [BLA][GAT] : s’asseoir.


			Assiéssant (n.m.) [SOL] : fesses, postérieur.


			Assiesser (s’) (v.pr.) [SOL] : s’asseoir.


			Assir (s’) [SOL] : s’asseoir.


			Assire (v.t.) [TOU] : asseoir.


			Assiter (s’) (v.pr.) [GAT] : s’asseoir.


			Assitoué (n.m.) [SOL] : siège.


			Assommant (adj.) [TOU] : agaçant, fatigant.


			Assoué (adv.) [VEN] : à ce soir.


			Assui (loc.) [SOL] : s’applique à un fromage entrain de sécher.


			Ast heure (adv) [SOL] : à cette heure, bientôt.


			Attifer (s’) (v.pr.) [GAT] : s’orner, se parer.


			Asteure (adv) [BEA] [GAT] [SOL] : maintenant.


			Astheure (adv.) [SOL] : à cette heure, bientôt.


			Astre (n.m.) [BEA] : éloge.


			At’lée (n.f.) [SOL] : activité d’une demi-journée avec les chevaux de la ferme.


			At’lon (n.m.) [SOL] : cheval étalon.


			Att’lé (il est mal) (loc.)[BEA] : il a une femme de peu de valeur.


			Atarer (v.t.) [SOL] : arriver en retard.


			Atêter (v.t.) [BLA] [SOL] : étêter un arbre.


			Atéyier (n.m.) [VDL] : atelier.


			Atoccis (adj.) [SOL] : occis, assommé.


			Atonne ? (m’) (loc.) [SOL] : formule marquant la perplexité.


			Atout (n.m.) [VEN] : traumatisme.


			Atoxi (adj.) [SOL] : occis, assommé.


			Atrogner (v.t.) [GAT] : sectionner le tronc d’un arbre.


			Atsouér (adv.) [BEA] : ce soir.


			Att’lé (être mal) [SOL] : mal associé en parlant de couple.


			Att’ler (v.t.) [BEA] [SOL] : atteler le cheval.


			Attaque (être d’) (loc.) [BLA] : être en forme.


			Attarir (s’) (v.pr.) [SOL] : regagner tardivement son domicile.


			Attelé (adj.) [VEN] : s’applique à un cultivateur bien équipé en terme d’attelage.


			Attelée (n.f.) [BEA] [GAT] : travail d’une demi-journée derrière le cheval avant de le dételler.


			Atticher (v.t.) [BLA] : agacer.


			Attifailles (n.f.pl.) [VEN] : parures, atours.


			Attifé (adj.) [BEA] [GAT] : vêtu, paré.


			Attifé (adj.) [BEA] : habillé sans goût.


			Attifer (s’) (v.pr.) [BLA] [SOL] : Se vêtir d’habits à bas prix.


			Attifiaux (n.m.pl.) [BEA] [BLA][GAT] [SOL] : atours, toilettes.


			Attirail (n.m.) [TOU] : divers ustensiles.


			Attrape (n.f.) [SOL] : farce, niche.


			Attraper (v.t.) [BLA] [SOL] : réprimander, corriger.


			Au (art.) [GAT] : chez.


			Au gui l’an neu (loc.) [BEA] : jour de l’an.


			Au jour d’aujourd’hui (loc. [TOU]) : actuellement, présentement.


			Aubarge (n.f.) [SOL] : auberge.


			Aubours (n.m.pl.) [VDL] : empêchements, obstacles.


			Aucaine (d’) foué (loc.) [BEA] : quelquefois, parfois.


			Aucuns (d’) (pr.i.) [BEA] [BLA] [SOL] : certaines personnes.


			Augette (n.f.) [BLA] : auge de maçon pour mortier.


			Aumônier (adj.) [VEN] : généreux, bienfaisant.


			Aune (n.f.) [BEA] [SOL] [VDL] [VEN] : unité de mesure de longueur pour les étoffes valant un mètre dix neuf.


			Auquin (adj.) [TOU] : aucun.


			Aurouser (v.t.) [BEA] : arroser.


			Aussi (interj.) [VEN] : placé en fin de phrase, permet de conforter sa signification.


			Aussite (adv.) [SOL] : aussi, pareillement.


			Autant comme autant (loc.) [BLA] [GAT] [SOL] [VEN] : tant et plus.


			Autrefois (adj.) [TOU] : jadis, naguère.


			Auvernat blanc (n.pr.) [GAT][GIE] [ORL] [VDL] [VEN] : cépage chardonnay qui vers 1700 comprenait 2 qualités : l’auvernat blanc de Solers appelé aussi solaire présent à Olivet, disparu un demi-siècle plus tard et l’auvernat du pays bas (provinces du sud de la Loire au-dessous d’Orléans) qui remplacera le gennetin et le meslier car plus productif.


			Auvernat (n.pr.) [GAT] [GIE] [ORL] [VDL] [VEN] : cépage pinot noir produisant des raisins rouges dont la présence est attestée à Beaugency dès 1302 sur les terres de l’abbaye Notre-Dame. Probablement originaire de Bourgogne il aurait été introduit au Moyen Âge dans la région de Saint-Pourçain sur-Sioule alors réputée auvergnate et serait passé en Orléanais à la faveur de la navigation fluviale. Jusqu’en 1712, le vignoble orléanais était uniquement planté en auvernat. Il est connu à Paris sous le vocable de morillon comme pineau de Bourgogne. On distinguait plusieurs auvernats correspondant à des cépages différents : auvernat rouge proprement dit appelé aussi auvernat franc, le teint ou teinturier, le more et l’auvernat gris.


			Av’ron (n.m.) [BEA] : folle avoine.


			Aval (n.m.) [VEN] : orientation ouest ou couchant.


			Avalo (n.m.) [SOL] : glouton, gourmand.


			Avaloère (mettre un cheval en) (loc.) [BEA] [GAT] : faire reculer un cheval attelé.


			Avaloir (n.m.) [BLA] [SOL] : gosier.


			Avaloire (n.m.) [VDL] : pièce du harnais du cheval qui descend derrière les cuisses.


			Avaloire (n.f.) [VEN] : gosier.


			Avalot (n.m.) [SOL] : gourmand.


			Avalouère (adj.) [BEA] [GAT] : gourmand, goinfre.


			Avalouère (en) (adv.) [BEA] : en marche arrière, cheval attelé.


			Avalouère (n.m.) : [BEA] [GAT] [SOL] : gosier.


			Avalouère (un bon) (loc.) [BEA] : bon appétit.


			Avantageux (adj.) [BEA] [GAT] : bon travailleur.


			Avant-clou (loc.) [VEN] : outil destiné à forer le bois pour faciliter l’introduction d’un clou.


			Aveindu (adj.) [BEA] [BLA] [GAT] [VEN] : doué, brillant, ardent, dégourdi.


			Avenant (adj.) [TOU] : affable, accort.


			Aveneau (n.m.) [BLA] [SOL] : petit filet de pêche.


			Aveniau (n.m.) [BEA] [BLA] [SOL] [VDL] : filet de pêche à manche court utilisé après vidange d’un étang (mot solognot)


			Aventurier (n.m.) [VEN] : enfant né dans des circonstances peu claires.


			Avis (m’est) [GAT][VEN] : j’estime, je crois.


			Avisé (adj.) [TOU] : averti, de bon conseil.


			Avoindre (v.t.) [BEA] [PUI] [SOL] : accéder, parvenir.


			Avoindu (adj.) [BEA] : évolué en parlant d’une personne.


			Avoiné (adj.) [SOL] : ivre.


			Avoine (passer une) (loc.) [BLA] [SOL] : enguirlander.


			Avoinée (n.f.) [BEA] [ORL] [SOL] [VDL] : rossée, réprimande


			Avoiner (v.t.) [BLA] : nourrir les animaux avec de l’avoine.


			Avoiner (v.t.) [SOL] : griser.


			Avoiner, avouéner (v.t.) [BLA] [SOL] : donner à manger aux animaux de la ferme.


			Avoiner, avouéner (v.t.)[BLA] [SOL] : enguirlander.


			Avouène (n.f.) [BEA] [GAT] [SOL] [TOU] : avoine.


			Avouéner quelqu’un (loc.) [BEA] [GAT] : flatter pour en tirer profit.


			Avouer (v.a.) [BEA] : avoir.


			Avouère (ne pas) son compte (loc.) [SOL] : simplet.


			Avouère (v.a.) [SOL] : avoir.


			Avouère l’déquoié (loc.) [SOL] : avoir de quoi vivre confortablement.


			Avouère la chique (loc.) [SOL] : avoir la joue enflée par un abcès.


			Avouinder (v.t.) [SOL] : agripper, atteindre.


			Avouindre (s’) (v.pr.) [BEA] : oser, s’enhardir.


			Avouindre (s’) (v.pr.) [BEA] : s’améliorer, se perfectionner.


			Avouindre (v.t.) [BEA] : atteindre.
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			B’lette (adj.) [BEA] : trop mûr.


			B’son (n.m.) [GAT] : besson, jumeau.


			Babiches (n.f.pl.) [VEN] : lèvres, babines


			Babouine (n.f.) [BEA] [GAT] : grosse lèvre.


			Bac (n.m.) [VDL] : bateau destiné à passer hommes, animaux, marchandises d’une rive à l’autre d’un fleuve ou d’une rivière. On a compté avant la Révolution jusqu’à 150 bacs entre Châteauneuf sur Loire et la Chapelle sur environ 40 km. Chaingy avait son bac qui repris du service durant l’Occupation.


			Bachouéter (v.t.) [BEA] [GAT] : charger en parlant d’une voiture de ferme (charrette, tombereau).


			Bacul (n.m.) [BEA] [GAT] : homme de petite taille.


			Badaud (adj.) [VEN] : nigaud, sot.


			Bader (v.i.) [BEA] [SOL] [VEN] : jaser, discuter de sujets sans intérêt.


			Bader (v.i.) [BLA] [SOL] : flâner, paresser, bavarder.


			Badeux (n.m.) [BLA] [SOL] : personne qui bade.


			Badigoince (n.m.) [BEA] [GAT] : lèvre.


			Badigouinces (n.f.pl.) [SOL] : mâchoires.


			Badin (à) (loc.) [VEN] : selon son choix.


			Badou (à) (adv.) [BEA] : sur le dos.


			Badoue (à la) (loc.) [BEA] [GAT][VEN] : à califourchon, sur le dos.


			Badous (adv.) [BEA] [GAT] : sur le dos.


			Bafe (n.f.) [TOU] : gifle.


			Baffrer (v.i.) [SOL] : dévorer.


			Bâfre (n.f.) [BEA] : gifle.


			Bagnaire (n.f.) [BEA] : chemise à pan.


			Bagnière (n.f.) [BEA] [GAT] : chemise à pan.


			Bagnolle (n.f.) [BLA] [VEN] : voiture à cheval en piteux état.


			Bagocer (v.i.) [VDL] [VEN] : bégayer, bredouiller.


			Bagosser (v.i.) [BEA] [BLA] [GAT] [SOL] [VDL] : bredouiller, parfois bégayer.


			Bagosser (v.i.) [VDL] : discourir de riens.


			Bagou (n.m.) [VEN] : aisance dans le parler.


			Bagouler (v.i.) [TOU] : converser sans discernement.


			Bagouller (v.i.) [GIE] [PUI] : causer.


			Baguenaude (n.f.) [VEN] : perce-neige.


			Bahut (n.m.) [BEA] : tapage Expression : « tousser comme un bahut ».


			Bahuter (v.i.) [BEA] : tousser.


			Bail à moison (loc.) [SOL] : bail dans lequel la redevance annuelle était constituée par une quantité donnée invariable de grain.


			Baîller (v.t.) [GIE] : brailler.


			Baillère (n.f.) [BEA] [GAT] : petit matelas rembourré par de la balle d’avoine.


			Bailleu (un bon) en fait bailler sept (loc.) [BEA] : un bailleur entraîne sept autres personnes à bailler.


			Baillevent (n.m.) [BLA] : vantard, fanfaron.


			Baiscieau (n.m.) [VDL] : boisseau, ancienne mesure agraire. — Voir boisseau.


			Baiser (v.i.) [BEA] [VEN] : abuser, berner.


			Baissière (n.f.) [VEN] : dépression de terrain qui retient l’eau.


			Baissière (n.f.) [TOU] [VEN] : vin resté sur la lie.


			Baja (n.m.f.) [BLA] : personne niaise.


			Baladin (n.m.) [BEA] [BLA] [GAT] [SOL] [VDL] : comédien ambulant se déplaçant en roulottes à quatre roues tirées par un cheval. On disait aussi bohémien, romanichel, romano ou manouche.


			Balan (n.m.) [VEN] : mouvement de balancement.


			Balancement de la lune (loc.) [BLA] [SOL] : changement de temps consécutif à un changement de lune.


			Balauder (v.i.) [BEA] [GAT] : se balader.


			Balisiau (n.m.) [BEA] : baliveau, petit arbre réservé pour la futaie.


			Baliste (n.m.) [BEA] : entrepreneur de bals.


			Baliste (n.m.) [BEA] : ramasseur de balle durant la moisson.


			Baliures (n.f.pl.) [GAT] : balayures.


			Ballants (bras) (loc.) [BEA] : bras pendants.


			Ballasse (n.f.) [SOL] : paillasse de lit.


			Balle (guernier à) (loc.) [BEA] : grenier à balle


			Balle (n.f.) [SOL] : enveloppe des grains de céréales.


			Ballière (n.f.) [BEA] [TOU] [VEN] : matelas d’enfant rembouré par de la balle d’avoine.


			Ballotte (n.f.) [SOL] [TOU] : petite balle.


			Balourde (n.f.) [BEA] : simple d’esprit.


			Balourdiau (n.m.) [SOL] : balourd, lourdaud.


			Baluche (n.m.) [GAT] : personne naïve.


			Baluchon (n.m.) [VEN] : sac porté par des voyageurs à pied.


			Balvauder (v.t.) [GAT] : paresser, lanterner.


			Ban de vendanges (loc.) [SOL] [VDL] : arrêté municipal pris par le maire qui fixait la date du début des opérations de vendanges dans toute l’étendue de la commune.


			Banaud (n.m.) [BEA] : taureau.


			Banc d’œuvre (loc.) [BEA] [SOL] : banc d’église parallèle à l’allée centrale et réservé aux membres du conseil de fabrique de la paroisse.


			Banc de scie (loc.) [VDL] : scie circulaire fixe pour tronc d’arbre devant laquelle se déplace un chariot lon de plusieurs mètres.


			Bancelle (n.f.) [BLA] [SOL] : petit banc mobile.


			Bancelle (n.f.) [VEN] : tréteau.


			Bandeau (n.m.) [VEN] : morceau d’étoffe qui ceint le front.


			Baneau (n.m.) [BEA] [GAT] [SOL] [VDL] : taureau.


			Banneau (n.m.) [BEA] [GAT] : taureau.


			Banneau (n.m.) [VEN] : tombereau.


			Banneton (n.m.) : moule fait d’osier doublé de toile de jute employé par le boulanger.


			Bannière (n.f.) [SOL] : long pan de chemise d’homme.


			Banquet (n.m.) [BLA] : repas de mariage.


			Banquette (n.f.) [SOL] : bas-côté de la route souvent herbeux.


			Baqu’tée (n.f.) [BEA] : baquetée.


			Baquiauder (v.i.) [BEA] : errer.


			Baraque (n.f.) [TOU] : habitation dont les murs sont faits de bois et de torchis.


			Baratte (n.f.) [TOU] : ustensile pour fabriquer le beurre.


			Baratté (n.m.) [BEA] [GAT] [VEN] : petit lait, babeurre, résidu aigre de la fabrication du beurre, destiné aux cochons.


			Barauder (v.t.) [TOU] : mouvoir un tonneau d’une position à une autre.


			Barbelée (n.f.) [BEA] [BLA] [GAT] [SOL] [VDL] [VEN] : gelée blanche conduisant à des cristaux semblables aux épis de blé.


			Barbillon (n.m.) [VDL] : poisson de Loire à la chair estimée, nom local du barbeau.


			Barbillons (n.m.pl.) [BEA] : barbe des épis d’orge.


			Barbis (n.f.) [SOL] : brebis.


			Barboter (v.t.) [BEA] : voler, subtiliser.


			Barbottage (n.m.) [BEA] [GAT] : nourriture pour le bétail, constituée de farine d’orge et d’eau pour les chevaux malades ou petit lait pour les vaches venant de vêler.


			Barbotter (v.t.) [SOL] : dérober.


			Barbottiaux (n.m.pl.) [BEA] [GAT] : petits canards.


			Barbouillé (adj.) [BEA] [GAT] [TOU] [VEN] : nauséeux.


			Barbouillé (n.m.) [BEA] [GAT] [SOL] : enfant présomptueux, ennuyeux.


			Barbouillé de saindoux (loc.) [GAT] : gamin qui veut paraître plus âgé qu’il ne l’est en réalité.


			Barbouiller (v.i.) [VEN] : avoir des nausées.


			Barbouillot (n.m.) [BLA] [SOL] : enfant (terme affectueux).


			Barciau (n.m.) [BEA] : berceau.


			Bardauler (v.i.) [BEA] : baratiner.


			Bardé (adj.) [BEA] : couvert, enduit, tapissé.


			Bardée (n.f.) [BEA] : grand nombre.
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